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Resumen

Este estudio analitico lingUistico, que forma parte de una tesis doctoral, se basa en el habla de tres gru-
pos socioeducativos de hombres y mujeres en Monterrey, México y del uso que hacen de un tipo de ex-
presiones circunstanciales con presente de subjuntivo obligatorio como un subgrupo de las frases adver-
biales subordinadas. El grupo que se identifica como ‘circunstanciales atipicas’ tiene dos rasgos particula-
res: uno, aparecen frecuentemente acompafiadas por el adverbio asi seguido de que + subjuntivo; y dos,
llevan regularmente el adverbio no, u otra locucion negativa. Este conjunto sintactico se comporta de una
manera singular —de ahi el caracter atipico— que se analiza, describe y clasifica dentro del contexto entre-
vista desde perspectivas tanto semanticas como pragmaticas. En esta investigacién se discuten las posi-
bles semejanzas sintacticas que el uso de elementos de tipo adverbial como asi o la presencia de induc-
tores del empleo del modo subjuntivo, nunca del indicativo, tanto como de particulas indicadoras de ne-
gacién puedan asemejarlas a otro tipo clasificatorio dentro de las mismas locuciones adverbiales. Asi
mismo, se describe y discute la manera en que surgen en una conversacion informal y un tanto esponta-
nea que pudiera interpretarse como independientes y no hipotacticas. Lo anterior conduce a una interpre-
tacion de independencia semantica con funcién y sentido propio pero, que se complementa con una in-
terpretacion pragmatica puesto que se trata de situaciones discursivas de tipo conversacional en la que el
usuario se apoya para disminuir el concepto de que se trate en el intercambio comunicativo, y en el mo-
mento de la comunicacién. Ejemplo: 1. ; Se siente frio? 2. Asi que digas mucho frio, no pero... Las carac-
teristicas de estas expresiones que aqui se discuten con ejemplos de cada grupo socioeducativo, parece
no haber sido tratado anteriormente por algun estudio hasta ahora encontrado.

EXPRESIONES CIRCUNSTANCIALES ATiPICAS

Dentro del andlisis lingliistico que del uso del presente de subjuntivo realizan tres gru-
pos socioeducativos en Monterrey, existe un tipo de estructuras oracionales como parte
de las expresiones adverbiales circunstanciales que cuenta con caracteristicas tan singu-
lares que merecen recibir su propio apartado clasificatorio. Estas construcciones se re-
sisten a adaptarse a ningun patron hasta ahora observado para éste u otro estudio del que
a la fecha se tenga referencia. Este grupo al que describo como ‘circunstanciales atipi-
cas’ tienen dos rasgos particulares mas bien estables y recurrentes: uno, aparecen muy
frecuentemente acompanadas por el adverbio asi seguido de que + subjuntivo; y dos,
llevan regularmente el adverbio no, u otra locucion negativa. Negacion que se puede
encontrar antes o después de la expresion. Como es conocido, el negativo es un punto
gatillo del subjuntivo, sea como elemento redundante, sea un operador de redundancia.
De una parte, por la mera presencia del asi, pueden interpretarse como una variacion de
las adverbiales modales, pero no es una constante.

Por otra parte, por la forma en que pueden surgir en la conversacion espontanea, po-
drian ser interpretadas como proposiciones independientes o de independencia semanti-
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ca suficiente para que solas tuvieran funcion y sentido, y que de hecho tienen. La fun-
cion que se les atribuye es circunstancial porque estd unida a una situacion discursiva
conversacional cuyo propdsito tiende a ser una explicacion afiadida con tono de atenua-
cion a algo dicho antes por la misma persona, o bien como respuesta a un comentario de
su interlocutor o alguien mas. La intencidon de fondo parece querer decir: sin exagerar o
no tanto como para, con lo que se puede pensar en una comparaciéon de menor grado,
caracteristica aducida a las estructuras adverbiales modales. Hernandez Alonso (1982:
140) menciona la presencia de un elemento hiperbdlico de tipo adverbial que tanto, tan
y asi representan. Aunque este autor alude a las consecutivas, este aspecto podria con-
venir de alguna manera al tipo de estructuras atipicas que aqui se revisan, precisamente
por ese rasgo de equiparacion y a la vez de disminucién de un concepto para restarle
importancia. Podria ser considerado un recurso de /ifote discursivo con la intencion de
atenuar, valga la redundancia, el modo de entender algo al negar lo que se quiere afir-
mar (DRAE). Pero la comparacion del enunciado, si de comparacion se tratara, en mi
opinion responde mas a la pregunta ;cémo? en cuanto a forma o manera de ver las co-
sas, que al de compararlas, porque para la comparacion se parte de dos elementos y en
estos casos es uno so6lo. El uso del subjuntivo es obligatorio, y la modalidad expresada
es de reserva epistémica, de posibilidad, sin compromiso veritativo. La perspectiva tem-
poral es coexistente al MOC (momento de la comunicacion) pero con aplicabilidad a un
punto referencial de tiempo concordante con la situacion referida. Predominan las mues-
tras en presente de subjuntivo pero también se encontraron: 1 con imperfecto, 2 con
antepresente, y 1 con antepretérito. La forma verbal empleada depende de la intencion
del hablante y de la situacion contextual de la que se trate. Su empleo se extiende a to-
dos los grupos socioecondémicos aunque predomina entre los analfabetos. Son un total
de 28 muestras, incluidas las 4 de no presente.

Dado que no se encontrd ninguna descripcion gramatical en las fuentes bibliograficas
consultadas, informal y espontdneamente me dediqué a comentar estas expresiones con
otros hablantes de espafiol como lengua materna de otros paises (un promedio de cinco,
paises y hablantes) y como resultado general encontré que también se usa en Colombia,
Venezuela, y no es extrafio para Puerto Rico o la Reptblica Dominicana y Chile, pero
no se conoce o emplea en Argentina, por ejemplo.

Con el fin de confirmar la interpretacion dada a este grupo de estructuras, se agrega
una parafrasis explicativa en cada caso, que aparece entre paréntesis y en negrita al final
de la muestra. Véanse los siguientes ejemplos:

l.

I: Pues / casi / nosotros aqui en Afio Nuevo casi / que hagamos asi fiesta no / ca-
si no hemos hecho aqui nosotros / nos vamos asi a... / a la casa de mi esposo / o
asi con / aqui con mi comadre / a la casa d'ella / pero aqui nosotros no (GAM) (No
hacemos lo que todos entienden por fiestas)

2.

no nomas con el puro impuesto que le ponen a uno / pagando todo / ;qué le dejan
a uno? / nada / no tenemos nada / pero en cada'mento que hay / viene impuesto /
viene todo para ellos / a nosotros nos deja la coca trai / veinte pesos de ganancia /
y ellos se ganan cuatrocientos / ;qué nos ganamos? / le damos mas / lo tenemos en
esistencia ¢veda? / pero en ganancia no /_asi que salg'aca pa nosotros no (GAH)
(No como para decir que salié ganancia para nosotros)
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3.

I: No pero es que viene mal elaboradas / asi puede'star en... / una CONASUPO /
en Soriana / o qué s€ yo / lo que pasa es que ya viene asi (Risas) / no pero algo asi
que venga mal pesado no / que le falte peso no / ahi 1'o 1o'o estan checando que
vaya bien / puede ir que... / lleve de més pero no / lo checan bien a bien / el con-
trol / aparte otras / otros también ;veda? / que son mas altos que los de control / o
sea antes de llevarsela / los sefiores / o sea ya para... / venderla / se la llevan a las
seis de la mafana a checarla (GBM) (No como para decir que viene mal pesa-
do) (tampoco que le falta peso)

4,

... / ningtin amigo / nadie / ib'a estudiar la misma carrera que yo / 'to'ces yo iba /
sola / a enfrentarme sola / y a conocer / otra vez gente nueva / y hacerte amigos o
lo que quieras / eso fue un / un momento / que no me costd / 0 sea / no me costo
asi que tu digas / ;ay! que me siento sola y eso / no / tampoco / si te da cosita
pero no /...(GCM) (No de la manera que puedas tu decir que me siento muy
sola)

5.

I: Pues... / jcomo te diré? / no pos es / este... / aunque no po este... / lo normal / o
sea no / no / no mucho / que / quedemos en la calle no / tampoco ;veda? / pero si
(GCH) (No de manera que puedas decir que vamos a quedar en la calle)

No se encontraron muestras en el GBH. Cabe mencionar que en este tipo de estructu-
ras las explicaciones, o parafrasis de interpretacion, se pueden hacer con el empleo del
indicativo, pero no es lo usual que se dé y menos con un negativo final, como suele ser
el caso en este tipo de estructuras. Mas bien resulta ser cuestion de estilo e identificado
con lo escrito, que en estos casos resulta inauténtico. Como es natural en la conversa-
cion en vivo, lo que no se puede explicar explicitamente con el o los vocablo(s) adecua-
do(s), se recurre al asi para sefialar la manera en que se concibe el tamafio o la magni-
tud, o la textura incluso, de aquello que sea motivo de descripcion: sea un sentimiento,
una accion, un objeto. Elementos todos ellos adicionales y a considerar para ese recurso
de atenuacion del que se hablo anteriormente.

A continuacion se presenta el cuadro general de las expresiones adverbiales circuns-
tanciales hipotacticas.
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Adverbiales hipotacticas. 446 + 25 de Verbos Prepositivos 471
Circunstanciales: 189 (43.37%) /446

Subjuntivo Indicativo Alternancia Modal

Temporales 87 68 45 13S+191=32
Subjuntivo obligatorio 55/68

Locativas 27 21 20 5S+61=11

Subjuntivo obligatorio 16/21

Modales 35 31 24 14S+41=18

Subjuntivo obligatorio 17/14

Atipicas 28 28

Cuantitativas: 15 15

Comparativas 7 6 1 1S+11=2

Subjuntive obligatorio 5/6
Consecutivas 7 6 4 11=1
Subjuntive obligatorio 6/6

Causativas: 242 Subjuntivo Indicativo Alternancia Modal

Causales 25 25 30 0
Subjuntivo obligatorio 25

Finales 136 + 9 = 145 126 0 0

Subjuntive obligatorio 126
Subjuntivo Infinitivo Alternancia
106D 20M 11 10S 9Inf=19
(D = diferente M = mismo sujeto)

Condicionales 21 21 0 0
Subjuntivo obligatorio 21
Concesivas 51 46 5 5In

Subjuntivo obligatorio 46
Estructuras dependientes
de verbos prepositivos 25
Subjuntivo obligatorio 20 20 7 51In

El criterio clasificatorio que ubica y distingue a estas adyacentes oracionales es el
semantico, por ser el que les conviene debido a la presencia, practicamente invariable,
de una conjuncién o locucion conjuntiva que la(s) introduce. Esto ultimo, que es carac-
teristico también de los adverbios en general, en muchos de los casos, les proporciona
una cierta autonomia semantica que posibilita la intencion de orden pragmatico al ope-
rar con libertad en ante o post posicion de la estructura contraparte, la principal o ma-
triz. Este rasgo que las distingue un tanto de las adjetivas y de las sustantivas, paradoji-
camente las asemeja entre si de tal manera que adquieren y comparten funciones que se
podrian llamar solidarias. Por ejemplo, las condicionales con las temporales como: en el
momento que llegue, le digo, o con las concesivas como: aunque salga temprano, no
voy, y aun con las comparativas como: entre mds me digas, menos lo hago. Asi, las cir-
cunstanciales: temporales, locativas modales y atipicas ocurren en esta proporcion:
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CIRCUNSTANCIALES

Atipicas ETemporales
14,81%
W Locativas
Modales
17,99% OModales
Temporales L
52’?91% OlAtipicas
Locativas
14,29%
COMENTARIOS FINALES

Como se puede percibir, las expresiones adverbiales atipicas cuentan con un porcentaje
muy semejante al de las expresiones locativas, o de lugar que, comparativamente y to-
mando en cuanta aun las modales, representan casi la mitad del empleo general del con-
junto de las adverbiales circunstanciales.

Este analisis lingiiistico comparativo forma parte de una disertacion doctoral del
2002, y hasta entonces no se encontr6 ningtn estudio que las contemplara, documentara
y clasificara como se llevo a cabo aqui.
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